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Combustion Controls

Aexnapauyuna
COOTBETCTBMUA
Tpe6oBaHuam EC

MUHCTpPpYKLUMA NO
3Kcnayatauum u

Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja
zgodnosci UE

Navod k pouziti  |Instrukcja obstugi

AT Uygunluk
Beyani

Calistirma ve
montaj talimatlari

MOHTaXy

MynbTn6,10K® Multiblok® MultiBloc® MultiBloc®
CepBoperynartop |Servoregulator Serwolegurator |Servo basing
AaBJ/ieHUA tlaku ciSnienia regllatori
HomMmuHanbHble BHYTpEeHHUE AUuameTpbl

.!ment_)wte svet_lostl Rp % - Rp 2

Srednice znamionowe

Nominal caplar

MBC...SE/N
# 241 482
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Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja
zgodnosci UE

DUNGS®

Combustion Controls

AT Uygunluk
Beyani

MpoaykT / Produkt
Produkt / Uriin

MBC...SE/N

MynbTM610K® CepBOperynsaTop AaBsieHus

Multiblok® Servoregulator tlaku

MultiBloc® Serwolegurator ci$nienia
MultiBloc® Servo basing regulatori

Npounssoputens / Vyrobce
Producent / Uretici

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
D-73660 Urbach, Germany

HaCTOALLMM MOATBEPHAAET, YTOBCE
MPOAYKTbI B HACTOALLEM NepeyHe
npownMucnbiTaHue EC TMnoBoro
o6pasLa 1 0TBeYaloT CeayoWmM
HopMam 6e30MacHOCTH:

TexHuyeckue ycnoeua EC pna
ra3oBbiX Npu6opos
2016/426

AupertuBa EC no o6opypoBa-
Huio, pa6oTalolwemy nop pas-
neHvem
2014/68

B AEMCTBYIOLLEN peAaKrLmu.

B cnyyae BHeceHua B mpubop
HECaHKLMOHWPOBAHHbIX HaMu
M3MeHEHWI flaHHas Aexnapaums
TepsieT cuny.

timto prohlasuje, ze produkty uve-
dené v prehledu byly pfedmétem
prezkouseni typu podle smér-
nic EU a splfuji hlavni naroky na
bezpecnostnasledujicich predpis:

Nafizeni EU o spotiebicich
plynnych paliv
2016/426

Smérnice EU o tlakovych zafi-
zenich
2014/68

v platném znéni.

V pfipadé namineschvalené zmény
na pristroji ztraci toto prohlaseni
platnost.

niniejszym oswiadcza, ze produkty
wymienione w tym zestawieniu zo-
staty poddane badaniu zgodnosci
z wzorcem konstrukcyjnym UE
i spetniajg istotne wymogi bezpie-
czenstwa nastepujacych przepiséw:

Rozporzadzenie UE w sprawie
urzadzen spalajgcych paliwa
gazowe
2016/426

Dyrektywa UE w sprawie urzg-
dzen cisnieniowych
2014/68

w obowigzujgcym brzmieniu.

W razie wprowadzenia w urzadze-
niu niedozwolonych przez produ-
centa zmian niniejsza deklaracja
traci waznosc.

Yukarida adi gecen Uretici, bu genel
bakista belirtilen GrGnlerin AT tip
incelemesine tabii tutuldugunu
ve asagida belirtilen glincel yonet-
meliklerinin

AT Gaz Yakan Cihazlar Yonet-
meligi
2016/426

AT Basin¢ch Ekipmanlar Yénet-
meligi
2014/68

6nemli guvenlik gerekliliklerine
uygunlugunu beyan ediyor.

Cihazda, firmamiz tarafindan onay-
lanmamis degisikliklerin yapilmasi
halinde bu uygunluk beyani gecer-
liligini kaybeder.

OcHoBaHue pia ucnbitaHusa EC Tunosoro o6pasua

Yetkili kuruluslar

Podklady pro prezkouseni typu podle smérnic EU EN 126

Podstawa badania zgodnosci z wzorem konstrukcyjnym UE ISO 23551-8

AT Tip Incelemesi esaslari

CpokK geiicTBua/CBUAETENLCTBO

Platnost/osvédcéeni 2023-05-12 2028-04-10

Okres waznosci/zaswiadczenie CE0036 CE-0123CT1179
Gecerlilik stiresi/Sertifika

YNoNHOMOYEHHbIW opraH 2014/68/EU (EU) 2016/426

Pfislusna instituce TUV SUD Industrie Service TUV SUD Product Service GmbH
Jednostka notyfikowana GmbH Zertifizierstellen

WestendstraBe 199
D-80686 Munchen
Germany

Notified Body number: 0036

Kontrola systému QS
Kontrola systemu QS

Hposepua CUCTEeMbl KOHTPOJIA RaYecTBa

Kalite Kontrol sisteminin denetimi

Bbi6paHHas cxema
cepTndUKaLnM COOTBETCTBUA:
moaynb B+D

Zvoleny postup stanoveni shody:
Modul B+D

Wybrana ocena zgodnosci:
modut B+D

Segilen uygunluk yéntemi:
Modul B+D

RidlerstraBe 65

D-80339 Munchen
Germany

Notified Body number: 0123

A

Dr.-Ing. Karl-Giinther Dalsaf3,
JOunpekTop / Jednatel

Prezes / Genel Mudur
Urbach, 2018-04-21
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ZERTIFIKAT e CERTIFICATE o

)

EU-Type Examination Certificate Pkt Servie
No. C5A 18 04 22629 022

Holder of Certificate: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach
GERMANY

Product: Fittings (Gas)
Multifunctional control

Model(s): Series MBC-300
Series MBC-700
Series MBC-1200

Parameters: Valid from 2018-04-21
PIN CE-0123CT1179

for further information see annex

Tested according to:  DIN EN 126:2012
DIN EN 161:2013
DIN EN 88-1:2016
DIN EN 13611:2011
ISO 23551-8:2016
ISO 23551-1:2012
ISO 23551-2:2006
ISO 23550:2011

The Certification Body of TUV SUD Product Service GmbH confirms according to Annex |l
(Module B) that the listed product complies with the relevant provisions according to Annex | of
Regulation (EU) 2016/426 on appliances burning gaseous fuels. It refers only to the sample
submitted for testing and certification and on its technical documentation. See also notes
overleaf.

Test report no.: V-M 1008-15/18

Valid until: 2028-04-10

Date, 2018-04-11 ( Norbert Hérmann )

TUV SUD Product Service GmbH is Notified Body according to Regulation (EU) 2016/426 on
appliances burning gaseous fuels with identification No. 0123.

Page 1 0of 3
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ZERTIFIKAT e CERTIFICATE o

&,

EU-Baumusterpriifbescheinigung Product Servie
Nr. C5A 18 04 22629 022

Zertifikatsinhaber: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach

DEUTSCHLAND
Produkt: Ausriistungen (Gas)

Mehrfachstellgerat
Modell(e): Baureihe MBC-300

Baureihe MBC-700
Baureihe MBC-1200

Kenndaten: Guiltig ab 21.04.2018
PIN CE-0123CT1179

alle weiteren Kenndaten siehe Anhang

Gepriift nach: DIN EN 126:2012
DIN EN 161:2013
DIN EN 88-1:2016
DIN EN 13611:2011
ISO 23551-8:2016
ISO 23551-1:2012
ISO 23551-2:2006
1SO 23550:2011

Die Zertifizierstelle von TUV SUD Product Service GmbH bestatigt gema® Anhang Ill (Modul B)
die Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den wesentlichen Anforderungen geman
Anhang | der Verordnung (EU) 2016/426 Uber Geréate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe.
Prufgrundlage ist ausschlieflich das zur Prufung und Zertifizierung vorgestellite Prifmuster
sowie dessen technische Dokumentation. Umseitige Hinweise sind zu beachten.

Priifbericht Nr.: V-M 1008-15/18

Giiltig bis: 2028-04-10

Datum, 2018-04-11 ( Norbert Hérmann )

TUV SUD Product Service GmbH ist notifizierte Stelle gemal der Verordnung (EU) 2016/426
Uber Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe mit der Kennnummer 0123.

Seite 1 von 3
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Navod k provozu
a montazi

MHCTpYyKUUA no
JKCNyaTaLUu U MOHTaMHY

Multiblok
Servoregulator tlaku
Typ MBC...SE/N

Jmenovité priméry
Rp 1/2-Rp 2

MynbTUGNOK
CepBoperynartop aaBneHus
Tun MBC...SE/N

HomuHanbHble BHYTPeHHUe fUameTpbl
Rp1/2-Rp 2

Instrukcja obstugi i

montazu

MultiBloc®

Serwolegurator cisnienia
Typ MBC...SE/N

Srednice znamionowe

Rp1/2-Rp 2

DUNGS®

Combustion Controls

Calistirma ve Montaj
talimatlari

MultiBloc®
Servo basing regiilatorii
Tip MBC...SE/N

Nominal ¢aplar
Rp1/2-Rp 2

MonoxeHue npn moHTamke SE-S22/S82/S302
Montazni poloha

Pozycja montazowa

Kurulum konumu

MonomeHune npu moHTame SE-S02/N
Montazni poloha

Pozycja montazowa

Kurulum konumu

Makc. pabouee fasnesne 360 mbar (36 kPa)
Max. provozni tlak 360 mbar (36 kPa)
Maks. cisnienie robocze 360 mbar (36 kPa)
Max. isletme basinci 360 mbar (36 kPa)
$22/S82: P, = 15 - 360 mbar (1,5 - 36 kPa)
$302: P, = 35 - 360 mbar (3,5 - 36 kPa)
S02/N: P, =15 - 100 mbar (1,5 - 10 kPa)

[mbar]

V1+V2 knacc A, rpynna 2
V1+V2 tfida A, skupina 2
V1+V2 Klasa A, Grupa 2
V1+V2 A Sinifi, 2.Grup
cornacHo / podle / wg. normy /

EN 161 gore EN 161

U, ~(AC)230V-15% +10 %
mnn/nebo/lub/yada

~(AC) 100V -120V, =(DC) 48V,
=(DC) 24V -28V
[pOAOAHMTENBHOCTD BK/IOYEHMA/
Doba zapnuti / Czas zatgczenia /
Devreden ¢ikarma siiresi 100 %
KRnacc A, rpynna 2

Tfida A, skupina 2

Klasa A, Grupa 2

A sinifi,2. Grup

cornacHo / podle / wg. normy / gére
EN 88

[v]

EN 88

B ycTaHOBHKax CHUMEHHOro rasa
3anpelyaeTca aKcnayarauus

MBC... Huie 0 °C. dxcnnyatupoBatb
MCK/IIO4YUTENIbHO /1A CHUMIEHHOrO rasa,
HU[KWe YrNeBofopoabl paspyLuaT
YNNOTHUTENbHbIE MaTepuansbl.

EN 549

V systémech na zkapalnény plyn se smi pouzivat MBC... pouze pfi
teplotach nad 0°C. Uréeno pouze pro zkapalnény plyn v plynném
stavu, tekuté uhlovodiky poskozuji tésnici materialy.

Nie stosowac¢ MBC... ponizej temperatury 0 °C w instalacjach gazu
ptynnego. Urzadzenie jest dostosowane wytacznie do gazu ptynnego
w postaci gazowej; weglowodory w stanie ptynnym powoduja
uszkodzenia materiatu uszczelek.

MBC... yi sivi gaz sistemlerinde 0°C* nin altinda calistirmayiniz.
Sadece gaz halindeki sivi gaz icin uygundur, sivi hidrokarbonlar;
sizdirmazlik malzemelerini etkiler.

ANeKTpuyecKoe coefuHeHNe
Elektrické pfipojeni

Schemat potaczen elektrycznych
Elektriksel baglanti

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)
TonbKo / pouze / tylko / sadece
822/382/8302{21

3a3emsieHune CornacHo MECTHbIM WHCTPYKUMAM
Uzemnéni podle mistnich predpist
Uziemienie zgodnie z przepisami lokalnymi
Yerel diizenlemelere gore topraklama

= pE’>r

0 - 300 mbar

Temnepartypa OKpyatoLe cpeabl
Teplota okoli

Temperatura otoczenia

Cevre sicaklig

-15°C ... +70 °C
Bug, sawmtsl
Jisténi

Stopien ochrony

Koruma derecesi

IP 54 cornacHo / podle /
wedtug normy / gére IEC 529

CewmeiictBO 1+2+3
Rodina 1+2+3
Szereg 1+2+3
Familya 1+2+3

[lnanasoH faBneHns Ha BbIxoge
Rozsah vystupniho tlaku

Zakres cisnien wyjsciowych

Cikis basing araligi

SE-S22: 4- 20 mbar (0,4-2kPa)
SE-S82: 5- 80 mbar (0,5-8 kPa)
SE-S302: 30 - 300 mbar (3 - 30 kPa)
SE-S02/N:0+ 1 mbar (0=+0,1kPa)



C60opoUHble pasmepbl
Rozméry

Wymiary

Montaj Boyutlari
[mm]

MBC-300/700...

MBC-1200...

DUNGS*®
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e = [lpocTpaHCcTBOB, HEO6X0AMMOE AN MOHTaMa coneHounga / Prostor nutny k vymeéneé elektromagnetu/
Wymagane miejsce dla wymiany cewki/ Montaj sarmal bobini mesafe gerekleri

Tun Bpema oTKpbITUA C60poUHble pa3mepbl T, Yucno Bec
Typ Doba otevieni Rozméry coneHoupa nepernioyeHmii B yac Vaha
Typ Czas otwarcia Wymiary Elektro- Sepnuti/h Cigzar
Tip Acilis saati Montaj boyutlari magnet &.  Cykle/h Agirhik
[mm] Nr cewki Devreler/h [kal

DN P Saramal

Rp [VA] a b c d e f g Bobin No.
MBC-300-SE S22 1/2-11/4 <1s 120 95 143 61 175 297 87 236 032/P 60 3,6
MBC-300-SE S82 1/2-11/4 <1s 120 95 143 61 175 297 87 236 032/P 60 3,6
MBC-300-SE S302 1/2-11/4 <1s 120 95 143 61 175 297 87 236 032/P 60 3,6
MBC-300-N 1/2-11/4 <1s 120 95 143 61 175 297 87 236 032/P 60 3,6
MBC-700-SE S22 1-2 <1s 180 126 176 80 187 310 114 267  042/P 60 5,1
MBC-700-SE S82 1-2 <1s 180 126 176 80 187 310 114 267  042/P 60 5,1
MBC-700-SE S302 1-2 <1s 180 126 176 80 187 310 114 267  042/P 60 5,1
MB-700-N 1-2 <1s 180 126 176 80 187 310 114 267  042/P 60 5,1
MBC-1200-SE S22 1-2 <1s 200 204 261 96 328 530 161 424  052/P 60 16,8
MBC-1200-SE S82 1-2 <1s 200 204 261 96 328 530 161 424  052/P 60 16,8
MBC-1200-SE S302 1- 2 <1s 200 204 261 96 328 530 161 424  052/P 60 16,8
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MyHKTbI ANA U3MEepeHUna AaBieHUA

Odbeér tlaku 1=

Gniazda cisnieniowe LATAvAAVL
Basing vanalari e
@
©
MBC-300/700... =z
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MBC-1200...
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Peab6oBas npobka G1/8
Zavérny Sroub G 1/8
Korek gwintowany G 1/8
Kapama vidasi G 1/8

Zavérny Sroub G 1/8 (op&né)

PesbboBas npobka Gi1/8 (no BbiIGopy)

Korek gwintowany G 1/8 (opcjonalnie)
Kapama vidasi G 1/8 (opsiyonel)

=
u*\@

DUNGS®

N

m
T

(Nm] Makc. kpyTawme momeHTbl / TpyGonposogHas apmatypa M 3 M4 M5 M6 M8 G1/8 G1/4 G1/2 G3/4
max. to¢ivy moment / pfislusenstvi systému
maks. momen. dokrecania/ Osprzet systemowy 1,2 Nm 2,5Nm 5Nm 7Nm 15Nm 5Nm 7Nm 10Nm 15Nm
mak.donme ani/ Sistem aksesuarlari
Wcnonb3yitTe cneuunanbHble MHCTPYMeHTbl!  BUHTbI BKpy4YMBaiiTe KpecToo6pasHo!
| Pouzivejte vhodné naradi! Srouby utahujte kiizem!
) j, Uzywacé odpowiednich narzedzi! Dokrecaé sruby na krzyz!
f Litfen dogru aletleri kullaniniz! Vidalari enine sikilastirin!
Y3en 3anpelyaeTca MCNosib30BaTbh B KayecTBe pblyara. DN 20 25 32 40 50
PFistroj nepouzivejte jako paku. Rp 3/4 1 11/4 11/2 2
Nie uzywac¢ urzadzenia jako dzwigni.
Alet manivela gibi kullaniimamal.
M 225 340 475 610 1100 [Nm]t=<10s
T 85 125 160 200 250 [Nm]t<10s

e
 —




BHewHuit Bug / Celkovy pohled / Widok ogéiny / Genel degerlendirme

MBC...

UmnynbcHble Tpy6onpoBoabl HE BXOAAT B 06beM NOCTaBKMU.
Vedeni impulsd nejsou soucasti dodavky.

Linie impulsowe nie sg ujete w zakresie dostawy.
Empiilsiyon hatlari; tevzi kapsamimizin bir parcasi degildir.

PabeM [i17 3NEKTPOMUTAHHS KaMaHoB
(DIN EN 175 301-803) 4epHbiit

Elektrické pfipojeni ventilli
(DIN EN 175 301-803) ¢erné

Podtaczenie elektryczne do zaworu
(DIN EN 175 301-8083) czarny

Elektrik baglanti vanalari
(DIN EN 175 301-803) ) siyah

BxogHo# naHeLy

Vstupni pfiruba

Kotnierz wlotowy

Giris flenci

CoefHeHve A8 Nojasm
faBnenus nepeg dunstpom G 1/8

Tlakové pfipojeni G 1/8 pred
filtrem

Podtaczenie cisnienia G1/8,
przed filtrem

Filtrenin G 1/8 kaynak yani
basing baglantisi.

®unetp Filtr Filtr Filtre
Tunosas TabnnyKa Typovy stitek Tabliczka znamionowa Tip plakasi
Kpbiwka Kryt Pokrywa Kapak

p,CoeguHere A1 ualepeHia fasnenka G
1/8 Ha Bxoge /1, BO3MOMHO € 06evtX CTOPOH

Pfipojeni méfidla p, G 1/8 pied
V1, mozno oboustranné

Podtgczenie pomiarowe p,, G 1/8,
mozliwe z obu stron, przed V1

Her iki taraftan kullanilabilir,
V1'‘den 6nce p, 6lgi baglantisi

p,CoepyiHexHe 1A MaMepeHv fasnenka G
1/8 Ha Bbixoe V2, no BbiGopy

Pipojeni méfidlap, G 1/8 za V2,
opcné

Podtgczenie pomiarowe pg,
G 1/8, opcjonalnie, za V2

opsiyonel, V2‘den sonra p,, G 1/8
Olcli baglantisi

Peryn1poBOYHbIA BUHT
/\aBNIEHNA B TOPENKe P,

Regulaéni Sroub
pro tlak hofaku pg,

Sruba regulacyjna ci$nienia
palnika pg,

Ayar vidasi Bralor basinci pg,

BeHTunALmonHas 3arnywka G 1/8

Vétraci uzavér G 1/8

Krociec odpowietrzajgcy

Havalandirma tamponu G 1/8

CoepyHerve G 1/8 s nogadm AaBeHus
[laBnenve Ha BXOfiE FOPENKM Py,

Tlakové pfipojeni G1/8
tlak hofaku pg,

Podtaczenie cisnienia G1/8,
cisnienie palnika pg,

Basing baglantisi G 1/8
Bralor basinci pg,

BbixogHoM GnaHey

Vystupni pfiruba

Kotnierz wylotowy

Cikis flenci

p,CoeguHere A1 ualepeHia fasnenua G
1/8 Ha Bbixoe V1, BO3MOMHO C 06EUX CTOPOH

p, Pfipojeni méfidla G 1/8 za V1,
mozno oboustranné

Podtaczenie pomiarowe p,, G 1/8,
dostepne z obu stron, za V1

Her iki taraftan kullanilabilir, V1‘den
sonra p,, G 1/8 6I¢li bagdlantisi
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Pe3b6oBoii (hnaHel,
MBC...
MoHTaX 1 feMOHTaXK

1. CMOHTMpOBaTb hiaHLbl Ha
Tpy6onpoBsoabl. Micnonb3osaTb
creunanbHyo YNJI0THUTENbHYO
nacrty, puc. 1.

2. BctaButb MBC.... Cnegutb

3a npaBW/bHOM NOCaAKOM
YMJIOTHUTESIbHBIX KOJEL, PUC. 2.

3. BuHTbl A — H 3aTAHYTb.

4. Mocne OKOHYaHWA MOHTaKHbIX pa60T

MPOBECTM NPOBEPKY Ha repPMETUYHOCTL
1 GYHKLMOHMPOBAHHE.

5. [leMOoHTa NponsBOAMTCS B

obpaTHoOM nopsigke 3—2—1.

Provedeni se zavitovou
pfirubou

MBC...

Montaz a demontaz

1

. Pfirubu namontujte na potrubi.

Pouzijte vhodné tésnici
prostfedky (obr. 1).

. Zasadte MBC..., dbejte na

polohu tésnicich krouzku (obr. 2)

. Utahnéte Srouby A — H.

. Po montazi provedte kontrolu

tésnéni a funkce.

. Demontaz provedte v opa¢ném

poradi 3—2—1.

Wersja z kotnierzami gwintowanymi
MBC...
Montaz i demontaz

1. Zamontowac kotnierz na
orurowaniu. Uzy¢ odpowiedniej
masy uszczelniajgce;.

2. Zatozy¢ urzadzenie MBC...
uwazajac na o-ringi (rys.2).

3. Dokrecic $ruby A - H.
4. Po zakonczeniu montazu
sprawdzi¢ szczelnos¢ i

dziatanie.

5. Demontaz wykonuje sie w
odwrotnej kolejnosci 3—2—1.

Dis acilmig pervaz Versiyonu
MBC...
Kurulum ve demontaj

1.

Boru hatlari Gzerine
pervazi monte edin. Uygun
sizdirmazlik malzemesi
kullanin. (Resim 1‘e bkz.)

. MBC... yerlestirin.

O-halkalarinin konumuna dikkate
ediniz. (Resim 2‘e bkz.)

. A—HVidalanni sikilagtirin.

. Kurulumdan sonra, sizinti testi

ve fonksiyonel test uygulayiniz.

. Tersine siradan demonte

ediniz 3—2—1.




WHCTPYKUMA N0 MOHTamy
WmnynbcHble TpyGonpoBoabl
(OnuuA)

MmnybCHble TPY6OMPOBOALI Py,

FOMKHbI MMeTb > DN 4 (2 4 mm),
PN 1 (HOMMHaNbHOE JABNEHHE) M AOMHKHI
BbITb M3rOTOBNIEHbI 13 CTAMN.

Mpoune matepuanbl A8 MMAYALCHBIX
Tpy6oNpOBOAOB Pa3peLlaeTca NPUMEHTb
TO/IbKO NOC/1e UCNbITAHUA KOHCTPYKLUOHHOTO
06paslia BMeCTe ¢ FopesHoi.

MmnynbCHbie Tpy6onpoBoab
C/epyeT MOHTUPOBAT TaK, 4Tobbl
KOHAieHcaT He CTeKan 06paTHO

8 MBC...SE

VMnynbCHble TRYBOMPOBOH! AOMH{HbI BbITh
NPHCO/MHEHbI TaK, 4TOBbI He MPOM30LLA0
06pbiBa UM Nepexoca Tpy6onpoBoaa.

UmnynbcHble TPY60NPOBOALI AOMKHbI
MMETb MUHUMANbHYI0 ASIMHY!

locne OKOHYaHWA MOHTaMA

TPy6ONPOBOAR/MMIYLCHOTO

TPy6ONpPOBOAA NPOBEPHTH
YCTaHOBKY Ha repMETUYHOCTb. ASpo30onb
[19 ONPEAENEHNA MECT YTEUKU MPUMEHATH

Vnéjsi vedeni impulst
(volitelné)
Navod k montazi

Vedeni impulsi p,, musi
odpovidat >= DN 4 (prdm.
4 mm), PN 1 a musi byt z oceli.

Vedeni impulst z jinych
materialli jsou pfipustna pouze
po otestovani typu ve spojeni
s horakem.

Vedeni impulsd musi byt

instalovano tak, aby do

MBC...SE nemohl proudit
zpét zadny kondenzat.

Vedeni impulsd musi byt
zajisténa proti strzeni a
deformaci.

Vedeni impulst musi byt co
nejkratsi!

Po pfipojeni provedte

kontrolu vzduchotésnosti

vedeni/vedeni impulsu.
Sprej na zjistovani netésnosti
pouzijte pouze v nutném pfipadé.

Instrukcje montazu
zewnetrznych linii impulsowych
(opcja)

Linie impulsowe p,,

powinny by¢ ze stali i mie¢
Srednice DN 4 (Sredn. 4 mm),
odpowiadajgcg PN 1.

Inne materiaty na linie
impulsowe moga by¢
dopuszczone po probie typu z
palnikiem.

Trasa linii impulsowych winna

by¢ tak poprowa-dzona, aby

nie byto mozliwosci Sciekania
kondensatu z powrotem do
urzgdzenia MBC...SE.

Linie impulsowe musza
by¢ odporne na zerwanie i
deformacije.

Trasa linii impulsowych
powinna by¢ krétka!

Po podtgczeniu nalezy

sprawdzi¢ szczelnosé

oruruowania i linie
impulsowe. Spray do wykrywania
nieszczelnosci winien by¢ uzyty

Montaj Talimatlari
Harici Empiilsiyon hatlari
(Secmeli)

pg, Empilsiyon hatti > DN 4
(& 4 mm) PN 1 karsi gelmeli
ve ¢elikten yapilmig olmalidir.

Empiilsiyon hattinin diger
malzemeleri i¢cin ancak
yakmagla birlikte bir tip
testinden sonra izin verilebilir.

Empdlsiyon hatlari,

MBC...SE'ye her hangi

bir kondensatin geri
akmayacag sekilde désenmelidir.

Emptilsiyon hatlari, kesilmesi
ve deforme olmasini énleyecek
sekilde monte edilmelidir.

Empiilsiyon hatlarini kisa
tutun!

Montajdan sonra Hatlar/

Empdlsiyon hatlari igin

atmosferik sizinti kontroll
yapin. Sadece eger gerekli ise
sizinti spreyini kullaniniz .

MCK/IKOYUTE/IbHO B MECTax BoaMOXHov yTeukn.  Kontrolni tlak: p =100 mbar tylko w razie potrzeby. Test basinci: p_, =100 mbar
Aasnexvie npu ucnbitanum: . = 100 m6ap Cisnienie préby =p__ =100 mbar
MBC...SE/N
MoHTax uMmnynbCcHbIX Tpy6onpoBoaos (Onuusa)
Instalace impulsniho vedeni (volitelné)
Instalacja linii impulsowych (opcja)
Emiilsiyon hatlari kurulumu (Se¢cmeli)
% min. 5 x DN
©)
2
(- S H
- e |
- I DN
2
>0 mgAdN
- O@H % T
ECH

1 p,:BxogHoe paBneHue rasa
SE-S22/82: 15 - 360 mbar
SE-S302: 35 -360 mbar
SE-S02/N: 15 - 100 mbar

2  pg:[faBneHue Ha Bxofe
ropesiku, ras

SE-S22: 4 - 20 mbar,
SE-S82: 5 - 80 mbar,
SE-S302: 30 - 300 mbar
SE-S02/N: 02 mbar

1 p,:Vstupni tlak plynu
SE-S22/82: 15 - 360 mbar
SE-S302: 35 -360 mbar
SE-S02/N: 15 - 100 mbar

2  pg,:Tlak hofaku,

plyn

SE-S22: 4 - 20 mbar,
SE-S82: 5 - 80 mbar,
SE-S302: 30 -300 mbar
SE-S02/N: 0x2mbar

1 p,:Ci$nienie wlotowe gazu
SE-S22/82: 15 - 360 mbar
SE-S302: 35 -360 mbar
SE-S02/N: 15 - 100 mbar

2 pg,:Cisnienie gazu na

palniku

SE-S22: 4 - 20 mbar,
SE-S82: 5 - 80 mbar,
SE-S302: 30 - 300 mbar
SE-S02/N: 0:x2 mbar

1 p,: Gaz girig basinci
SE-S22/82: 15 - 360 mbar
SE-S302: 35 -360 mbar
SE-S02/N: 15 - 100 mbar

2 pg,: Briil6r basinci,

Gaz

SE-S22: 4 - 20 mbar,
SE-S82: 5 - 80 mbar,
SE-S302: 30 - 300 mbar
SE-S02/N: 02 mbar
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MBC...SE/N

Hactpoiika perynatopa faBneHus

MpeBapuTeNbHan YCTaHOBKa
NapaveTpoB PerynATopa AaBNeHuA
NPOM3BORMTCS HA 3aBOAE-H3TOTOBHTENE.

3apaHHble napameTpbl C/IeflyeT OTPEryNUPOBaTh

Ha MecTe COOTBETCTBEHHO YCNOBUAM
3KCTNyaTaLu ycTaHoBRH. CobtopaiiTe
WHCTPYKLWM M3TOTOBUTENS ropenok!

1. OTKpoOWTE 3afBUKKY.

2. BKAtouunTb ropesnky. Bo Bpemsa
paboTbl MO¥HO NPOU3BECTH
HacTporiKy, puc. 1.

MBC...SE/N
Nastaveni regulatoru tlaku

Regulator tlaku byl

predbézné nastaven jiz
ve vyrobé. Nastavené hodnoty
je nutné upravit podle mista
instalace. Dodrzujte pokyny
vyrobce horaku!

. Otevrete Soupatko.

. Zapnéte hotak, Upravu je
mozné provést pouze za
chodu, obr. 1.

N -

MBC...SE/N
Kalibracja regulatora cisnienia

Regulator ci$nienia

zostat wstepnie
ustawiony u Wytwoércy.
Wartosci nastaw winny zostac¢
dostosowane do lokalnej
instalacji. Nalezy przestrzegac¢
instrukciji producenta palnika!

—_

. Otworzy¢ okienko.

2. Uruchomi¢ palnik; korekta
nastaw jest mozliwa jedynie
podczas pracy urzgdzenia,

MBC...SE/N
Basing denetleyicisinin ayarlanmasi

Basing denetleyicisi

dnceden fabrikada
ayarlanir. Ayarlama degerleri;
makine montaj talimatlarina

gore yerel olarak ayarlanmaldir.

Onemli: Yakmag imalat¢isinin
talimatlarina mutlaka uyunuz.

1. Koruyucu surguyu agin.

2. Yakmaci galistirin. Ayarlama
degerlerinin ayarlanmasi
sedece igletim esnasinda
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3. MpoBepuTb PYHKLMOHUPOBaHWE rys.1. mumkunddr. Resim 1.
CHUCTEMbI 3aLMTbI NIaMeHH OT 3 Ovéfte bezpecnost zapalovani 3. Sprawdzi¢ pewnos¢ zaptonu 3. Yakmag atesleme guvenligini
yracanus. horaku. palnika. gbzden gegiriniz.

. Mpu1 HeoBxoAMMOCTHN NOBTOPUTL . Je-li to nutné, nastaveni 4. Jesli konieczne, powtérzy¢ . E@er gerekli ise, ayarlamalari
HaCTPOVKY. zopakujte. Zkontrolujte regulacje. Sprawdzi¢ wartosci tekrarlayiniz.
MpoBOANTL NPOMEMYTOYHDIV mezihodnoty. posrednie. Ara degerleri gézden gegiriniz.
KOHTPO/Ib NapameTpoB.

. PerynupoBoyHbIl BUHT cresyeT . Zaplombujte nastavovaci 5. Zaplombowac¢ $rube . Ayar vidasini sikistirin. Bkz.
3annoM6M1poBaTh, Kak NoKasaHo Sroub, viz nize. nastawczg, patrz rysunek u altta.
BHU3Y. dotu.

Heobxogumo o6ecneynTb Je nutné zajistit zcela Nalezy zapewni¢ En Ust diizeyde yanma

bezpecné spalovani a
zapalovani!

onTUmManbHOe cropaHue u
3aluTy nnameHu ot yracava!

optymalne spalanie i
pewnos¢ zaptonu!

ve atesleme giivenligini
temin ediniz!

OTHPbITO
otevieno
otwarte
aclk
3aKpbITO
zavieno
zamknigte
kapali

Kniou ana BuHTOB C

WwecTUrpaHHoi ronosroi Ne 2,5

Kli¢ s vnitfnim Sestihranem €. 2,5

Klucz imbusowy, szesciokatny 2,5

lig alti ken anahtar No. 2,5

Mnom6uposaHue Plombovani Plombowanie Sikistirma(Sabitleme)

istenilen basing ayar noktasi

ayarladiktan sonra:

1. Koruyucu suriclyu kapatin.

2. Koruyucu surtcunin kapali
konumunu vida ile sabitleyin

(Resim 3).

Po nastaveni pozadované

hodnoty tlaku:

1. Zavrete Soupatko.

2. Uzavfeni Soupatka zajistéte
Sroubem. (obr. 3).

Po nastawieniu zgdanej wartosci

cisnienia:

1. Zamkna¢ okienko

2. Zabezpieczy¢ zamkniete
okienko za pomoca Sruby

(rys.3).

[Mocne ycTtaHOBKM Tpebyemoro

OaBneHus.

1. 3aKpoiTe 3aABUMKY.

2. 3aKpbITyto 3aABUKKY
3aduKcupyiTe BUHTOM (Puc.3).



e

EN 1854

HacTpoiika pene gaBneHus rasa
GW...A5

C nomoLLbto cneupansHoro
MHCTPyMeHTa, 0TBEPTHM N2 3 naun
Katoua PZ2, oTKpyTUTb 60NThI HA
KOXyxe, puc. 1. HOmyX CHATb.

Nastaveni hlidac¢e tlaku plynu
GW...A5

Vhodnym néstrojem
(8roubovékem ¢&. 3, popf. PZ 2)
odstrarite kryt, obr. 1.

Sejméte kryt.

C NOMOLLbIO PEryMpOBOYHOTO KoNeCHKa
CO LUKA/I0M YCTAaHOBUTb PEne AaBNeHNs
Ha 3aZiaHHyI0 BEMYMHY, PUC. 2.

Cobniopaiite ykasaHua
M3roToBUTESIA FropenKu!

Pene gaBnenua Bknoyaetca npu
najieHun faBieHUA: yCTaHOBKa Ha ¥
HO)KyX CHOBA YCTaHOBUTb Ha mecTo!

Hlida¢ tlaku nastavte pomoci
nastavovaciho kole¢ka stupnice
na pfedepsanou pozadovanou
hodnotu, obr. 2.

Dodrzujte pokyny
vyrobce horaku!

Hlidag tlaku se sepne pfi
klesajicim tlaku: nastavit na ¥.
Kryt vratte na misto.

Onuua / Opce

Opcja / Opsiyon

Pene paBnenuna/ Hlidac tlaku/Czujnik
cisnieniowy/ Presostat
Tun/Typ/Typ/Tip

GW...A5, GW...A2, NB...A2,
UB...A2

cornacHo/ podle / wg normy / gore

EN 1854

Regulacja presostatu gazu
GW...A5

Zdemontowacé kotpak za pomoca
odpowiedniego narzedzia, np.
Srubokretu nr 3 lub PZ 2.

Rys.1. Zdejmowanie kotpaka

GW...A5 Gaz basing salterinin
ayarlanmasi.

3 no'lu tornavida ya da PZ 2
benzeri uygun bir alet kullanarak
basligi demonte ediniz. Resim 1.
Basligi ¢ikariniz.

Wyregulowac presostat na
znamionowg wartos¢ cisnienia na
podziatce za pomocg pokretta, jak
pokazano narys. 2.

Nalezy przestrzegac
instrukcji producenta
palnika!

Presostat przetgcza podczas
obnizania sig cisnienia:
ustawi¢ na ¥.

Zatozy¢ kotpak!

Skala kullanarak belirlenen basing
ayar noktasina ayarlama carkindaki
basing anahtarini getiriniz.Resim
2.

Litfen yakmac
imalatgisinin
talimatlarina uyunuz!

Basing salteri basing distikce
cevrilir: #‘ye ayarlayiniz.
Basligi yeniden monte edin.

@ vSdl

«SONNA

PER L
" b
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MBC...SE/N

HoHTponb dunsTpa npoBoanTL He
MeHee 0AHOro pasa B rog!

3ameHy (unbTpa NPon3BOANTb, €CAN Ap
Mexay coegnHennammu 11 3 > 10 mbap.
3ameHa (unbTPa NPON3BOANT, ECN
3HayeHre Ap Mexpy coefvHernaMn 11

3 yBennuMnoch B ABa pasa no CpaBHEHMIo
C NOCNEAHNM 3HAYEHUEM KOHTPO/IBHOTO
U3MepEeHNs.

1. OTKNI04MTb NOAAYY rasa: 3aKpyTUTL
LUapOBOM KpaH.

2. BbIKpYTUTb BUHTBI 1 - 6.

3. 3ameHnTb GUALTPOBA/IbHYIO BCTABKY
MUKpPOGUALTPA.

4. BHOBb NoCTaBuTb KOpnyc duasTpa. BKpyTHTH
BHTbI 1 - 6, He NPUMEHAR C1AY, 1 3aTAHYTb.

5. Mocne OKOHYaHMA MOHTAMHbIX paboT
MPOBECTM NPOBEPKY Ha rePMETUYHOCTb 1
(YHKUMOHMpOBaHKeE, p. = 360 mbap.

MaKC

MBC...SE/N

Kontrolu filtru provadéjte
nejméné jednou ro¢né!

Filtr vyménte, je-li Ap mezi
tlakovym pfipojenim 1 a 2 >
10 mbar.

Filtr vyménte, je-li Ap mezi
tlakovym pfipojenim 1 a 2 ve
srovnani s posledni kontrolou
dvojnasobny.

1. Pferuste pfivod plynu: Zaviete
kulovy kohout.

2. VySroubuijte Srouby 1-2.

3. Vymeénite vlozku filtru 3.

4. Bez pouziti sily zaSroubujte
Srouby 1-2 a utdhnéte.

5. Provedte kontrolu funkce a
tésnosti, p__ =360 mbar

max

MBC...SE/N

Sprawdzac filtr, co najmniej raz
w roku!

Wymienig filtr, gdy Ap pomiedzy
podtaczeniami cisnienia 1i2 >
10 mbar.

Wymienig filtr, gdyAp pomiedzy
podtaczeniami cisnienia 1i 2 jest
dwukrotnie wyzsze w odniesieniu
do ostatniej kontroli.

1. Odcig¢ doptyw gazu; zamknaé
zawor kulowy.

2. Odkreci¢ sruby 1-2.

3. Wymieni¢ wktad filtra 3.

4. Wkrecic i dokreci¢ sruby 1-2
bez nadmiernej sity.

5. Wykonac prébe szczelnosci i
funkcjonalng, p__, . =360 mbar

maks.

MBC...SE/N

Filtre kontrolii, en az yilda bir
kez kontrol edin!

Filtre degistirme, 1 ve 2> 10
mbar no‘lu basing baglantilari
arasindaki basing, Ap ise.
Filtre degistirme, 1 ve 2 no‘lu
basing baglantilar arasindaki
basing Ap; son incelemede
bulunan degerinin iki kati ise.

1. Gaz girisini kesin: Bilyali subapi
kapatin.

2. 1-2 no'lu vidalari gikarin.

3.3 no‘lu mikro filtre baghgini
degistirin.

4. 1-2 no‘lu vidalar gl
kullanmadan yerlestirip
sikistirn.

5. Sizinti ve fonksiyon testini yapin.
Py, = 360 mbar

MpocTpaHcTpo, Heo6xoauMoe

ANA 3aMeHblbl hUNbTpa:

Prostor nutny k vyméné filtru:

llo$¢é miejsca na wymiane filtra:

Filtre degistirme icin mesafe gerekleri:

MBC-300-...: 150 mm

MBC-700-...: 170 mm

MBC-1200-...: 230 mm
< 04/2007




3ameHa cosieHoupa

1. MpekpaTtuTb Nogadvy rasa,
OTHJ/IIO4YUTb NUTaHKue!

2. CHATb KpblWwKy B, Puc. 1.

3. BbIKpYTUTbL KOHTpravky A,
Puc. 2.

4. 3ameHuTb coneHoug, Puc. 3.
Ctporo co6ntoaatb Homep
coneHoupa u!

5. 3atAHyTb KOHTpramnky A, Puc.

4.

6. YCTaHOBWTb Ha MECTO KPbILLKY
B, NpoyHO 3aBUHTUTL ee
BpY4Hyto, Puc. 5.

Vyména elektromagnetu

1.

Preruste pfivod plynu,
vypnéte proud!

2. Sejméte kryt B, obr. 1
3.
4. Vymérite elektromagnet, obr. 3.

Kontramatici A povolit, obr. 2.

Je bezpodmineéné nutné dodrzet
Cislo elektromagnetu a napéti!

. Kontramatici A utahnout, obr. 4.
. Kryt B namontujte zpét a

utahnéte pevné rukou, obr. 5.

Wymiana cewki

1.

2.
3.

4.

Odcia¢ doptyw gazu,
odiaczyc¢ zasilanie.
Zdjaé pokrywe B, rys. 1.

Zwolnié przeciwnakretke A, rys.

2.

Wymienié cewke, rys. 3,
Sprawdzié nr cewki i
napiecie!

. Dokreci¢ przeciwnakretke A,

rys. 4.

. Zatozy¢ pokrywke B i dokrecic¢

silnie reka, rys. 5.

Sarmal bobin degistirme

1. Gaz girisini kesin.
Elektrik beslemesini kapatin.
2. Kapak B'yi kaldirin, Resim 1.
3. Kontra somununu A gevsetin,
Resim 2.

4. Sarmal bobin degistirin, Resim 3.

Sarmal bobin No ‘ya ve
gerilime mutlaka dikkat edin!
5. Kontra somununu A sikin.
Resim 4.
6. Kapak B'yi monte edin ve
guglu bir sekilde elinizle gekin.
Resim 5.
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3ameHa coneHonpa
MBC-1200

1. NpepBarb nogayy rasa, OTKOYUTL
3NIEKTPUYECKOE NuTaHue!

2. BbIKpyTUTb NpefoXpaHUTeNbHbIM
BUHT A, puc. 1.

3. YpanuTb KpbILwKy B, puc. 2.

4. OCTOPOHO NOAHATL KOMYX
coneHouaa, puc. 3.

5. Pa30MKHYTb KOHTaKTHblEe
COeAWHUTENN ANS 3a3EMIEHMUA 1
neyaTHoM nnarbl, puc. 4.

6. 3amMeHWTb MarHuTbI, puc. 5
MpoBepuTb HOMEp cosieHouAaa
1 HanpsAmxeHue!

7. MpUCOEANHNTD SNEKTPUYECKME
KOHTaKTbl. COOpKY y3na
NpOM3BOANTb B 0GPATHOM NOPAAKE.

8. CHOBa YCTaHOBUTb KPbILLKY B,
BPY4HYIO 3aTAHYTb BUHTbI, PUC. 6.

9. BKpyTTb 110 yriopa npeoXpaHuTeNbHbIM
BUHT A, pue. 7.

Vyména magnetu
MBC-1200

1. Pferusit pfivod plynu,
vypnout zasobovani
proudem!

2. Pojistny Sroub A povolit, obr.1.

3. Kryt B odstranit, obr. 2.

4. Kryt magnetu opatrné sejmout, obr.

5. Konektory pro uzemnéni a
desku plosnych spojli rozpojit,
obr. 4.

6. Magnety vyménit, obr. 5
Nezbytné dbat ¢isla magnetu
a napéti!

7. Elektrické pfipoje spojit.
Smontovani v opa¢ném poradi.

8. Kryt B opét namontovat, rukou
pevné utahnout, obr. 6.

9. Pojistny Sroub A zaSroubovat az
na doraz, obr. 7.

Wymiana elektromagnesu
MBC-1200

1. Odcia¢ doptyw gazu, odtaczyé
zasilanie elektryczne!

2. Odkreci¢ $rube zabezpieczajaca
A rys. 1.

3. Zdjac¢ pokrywe B, rys. 2.

4. Ostroznie podnies¢ pokrywe
elektromagnesu, rys. 3.

5. Odtaczyé zigcza wtykowe uziemienia i
plytki drukowanej, rys. 4.

6. Wymieni¢ elektromagnesy, rys. 5
Koniecznie zwréci¢ uwage
na numer elektromagnesu i
wartosé napiecia!

7. Potaczy¢ przylacza elektryczne. Montaz
wykona¢ w odwrotnej kolejnosci.

8. Zatozy¢ ponownie pokrywe B,
mocno dokrecié reka, rys. 6.

9. Wkrecic¢ $rube zabezpieczajaca
A do oporu, rys. 7.

Miknatis degistirme
MBC-1200

1.

2.

Gaz beslemesi kesilmeli, elektrik

beslemesi kapatiimalidir!

Emniyet civatasi A ¢ézlimelidir,

Resim 1.

. Kapak B ¢ikariimalidir, Resim 2.

. Manyetik kapak dikkatlice
kaldinimalidir, Resim 3.

. Toprak hattinin ve iletken devre
plakasinin gegmeli baglantilar
¢bzilmelidir, Resim 4.

. Miknatislar degistirilmelidir, Resim
5
Miknatis numarasina ve gerilime
kesinlikle dikkat edilmelidir!

. Elektrik baglantilar kurulmalidir.
Sokme isleminin tersi sirasina gére
monte edilmelidir.

. Kapak B tekrar monte edilmelidir,
elden sikiimalidir, Resim 6.

. Emniyet civatasi A sonuna kadar

iceri takilmalidir, Resim 7.




MBC-300-...

[Aunarpamma pacxopga 1/ Pritokovy diagram 1/ Charakterystyka przeptywu 1/ Akis diyagrami 1
HKpuBblie ana Bbi6opa y3na (B oTperyiMpoBaHHOM COCTOAHUM) C MUKPOGUILTPOM

KFivky pro volbu pfistroji (v regulovaném stavu) s jemnym filtrem

Krzywe stuzace do wyboru przyrzadu (w stanie wyregulowanym) z mikrofiltrem

ince filtreli (regiilasyonlu durumda) cihaz segimleri igin egriler
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MBC-700-SE/N

Aunarpamma pacxoga 1/ Pritokovy diagram 1/ Charakterystyka przeptywu 1/ Akis diyagrami 1
HKpuBblie gnsa Bbi6opa y3na (B OTperyiMpoBaHHOM COCTOSIHUM) C MUKPOGUILTPOM

KFfivky pro volbu pfistroji (v regulovaném stavu) s jemnym filtrem

Krzywe stuzgce do wyboru przyrzadu (w stanie wyregulowanym) z mikrofiltrem

ince filtreli (regiilasyonlu durumda) cihaz segimleri igin egriler
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MBC-1200-...

Aunarpamma pacxoga 1/ Pritokovy diagram 1/ Charakterystyka przeptywu 1/ Akis diyagrami 1
HKpuBble ansa Bbi6opa y3na (B oTperyiMpoBaHHOM COCTOIHUM) C MUKPOGUILTPOM

KFivky pro volbu pfistroji (v regulovaném stavu) s jemnym filtrem

Krzywe stuzgce do wyboru przyrzadu (w stanie wyregulowanym) z mikrofiltrem

ince filtreli (regiilasyonlu durumda) cihaz segimleri icin egriler
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3anacHble yacTu/OcHacTHa
Nahradni dily / PfisluSenstvi
Czesci zamienne/akcesoria
Yedek parcalar / Aksesuarlar

3aKasHol Ne
Objednaci ¢islo
Nr zamoéwienia
Siparigs Numarasi

3anacHble yacTu/OcHacTHa
Nahradni dily / PrisluSenstvi
Czesci zamienne/akcesoria
Yedek parcalar / Aksesuarlar

3aka3Hoii Ne
Objednaci ¢islo
Nr zamoéwienia
Siparis Numarasi

Pe3b6oBas npo6Ka, niocKas
C YNJIOTHUTEJIbHbIM KOJ1bLLOM
Zavérny Sroub, plochy s
O-krouzkem

Zatyczka wkrecana z
o-ringiem

Kapama vidasi ,

O-halka yassi

G1/8

230432

3anacHo# coneHoup,
Nahradni elektromagnet
Wymienna cewka

Yedek sarmal bobin

DIN 43 650

no 3anpocy

na vyzadani
na zamowienie
talep Uzerine

Ha6op aganTtopoB gna Tuna
GW A2 c pe3b6ou G 1/4,
Souprava adaptéru pro GW A2
s pripojkou G 1/4

Zestaw adaptacyjny dla GW
A2 z podtgczeniem G1/4

G 1/4 portu ile oturtulmus

GW A2 icin Adaptor takimi.
MBC...

222 982

LLitencenbHas po3eTKa, YepHas
Zasuvka, ¢erna

Wtyczka, czarna

Hat soketi, Siyah

GDMW, 3 pol. + E

210319

CoepuHUTENbHbIN naHel,
Pripojovaci pfiruba
Kotnierz przytgczeniowy
Baglanti flansi

MBC-300-... Rp 1/2
MBC-300-... Rp 3/4
MBC-300-... Rp 1
MBC-300-... Rp11/4
MBC-700/1200-... Rp1
MBC-700/1200-... Rp11/4
MBC-700/1200-... Rp11/2
MBC-700/1200-... Rp2

222 341
222 342
222 001
240 506
222 343
222 344
221 884
221926

LMnMHApPUYECKUIA BUHT

DIN 912, 8.8 (Homnn. 4 wr.)
O-krouzek, test dle EN

(2 kusy)

O-ring, testowany wg norm EN
(zestaw 2 szt.)

O-Halkasi, EN testli

(2 parcal takim)

MBC-300-... 57 x 3,0
MBC-700/1200-... 75x3,5

230 443
230 444

dunbrpylowan BCTaBKka
Vlozka do filtru

Wktad filtra

Filtre elemani

MBC-300-... 1 WTyK/KoMnAeKT
1 kusU/sada
1 sztuk/zestaw
1 adet/set

MBC-300-... 10 WTyK/KOMNNEKT
10 kust/sada
10 sztuk/zestaw
10 adet/set

MBC-700-... 1 WTyK/KoMnAeKT
1 kusU/sada
1 sztuk/zestaw
1 adet/set

MBC-700-... 10 WTyK/KOMNNEeKT
10 kust/sada
10 sztuk/zestaw
10 adet/set

MBC-1200-... 1 WwTyK/KoMNAeKT
1 kusU/sada
1 sztuk/zestaw
1 adet/set

MBC-1200-... 10 wryK/KoMnAexT
10 kust/sada
10 sztuk/zestaw
10 adet/set

241 916

241 917

242072

242 073

245624

245 625

Wbkbylhbxtcrbq dbyn

DIN 912, 8.8

(KOomMNNeKT U3 4 WTYK)
Sroub s valcovou hlavou
DIN 912, 8.8 (sada 4 ks)
Sruba gniazdowa

DIN 912, 8.8 (zestaw 4 szt.)
Silindir vidasi DIN 912, 8.8
(4 parcall takim)
MBC-300-... M6 x 25
MBC-700/1200-... M8x 35

010272
248 410

U3mepuTenbHbIi NaTpy6oK ¢
YNNOTHUTEJIbHbIM KOJIbLIOM
Zavrtné Srouby s tésn. krouzkem
Zestaw s$rub regulacyjnych z
pierscieniem uszczelniajgcym
Ayar vidalari takimi

G1/8

G1/4

219008
022 335
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MpoBoauTL paGoThl Ha
MBC pa3speluaerca To1bKO
KBanuguuupoBaHHOMY
nepcosany.

MpepoxpaHaAiiTe NOBEPXHOCTU
(naHLeB OT NOBPEKAEHNH.
BuHTbI BKpYy4HBaiiTe
KpecToobpasHo.

Cnepute, 4T06bI NPY MOHTaHe
He NPOM30LL/IO NePEeKOCOB.

He ponyckaetcs npamoii
KoHTaKT meway MBC u
KMPMHYHBIMM, GETOHHBIMHU
CTEeHamH, No/IoM.

MonTam cnepyer
NPOU3BOAUTD TaK, 4TOGbI
KOHfieHcaT He cTeKan o6paTHo
B MBC.

Mocne npoBeAeHUA pa3Gopku
W/ U3MEHEHUS KOHCTPYKLMK
YNAOTHUTENM CreayeT
3aMeHSATb HOBbIMM.

Mpwu npoBefeHUN NPOBEPKM
Tpy6onpoBoga Ha
repMeTUYHOCTD LLIApPOBOM
KpaH nepep MBC cnepyer
3aKPYTUTB.

Mocne 3aBeplueHna

pa6ot Ha MBC npoBecTu
NPOBEPKY Ha repMETUYHOCTD
¥ NPaBUIbHOCTb
(YHKLMOHNPOBaHKA.

3anpewaeTca nposeaeHKe pabor,
€C/M Y3eN HAXOAUTCA N0/, ra30BbIM
[AaBNIEHUEN WM HaNPAKEHHEN.
W3GeraiiTe OTKPLITOro OTHA.
Cobniopaite MHCTPYKLMH
TOCYAAPCTBEHHbIX BEAOMCTB.

Bce ycTaHOBKM M mapameTpbl
HacTpOWKK OCYLECTBAATCA
TONIbKO B COOTBETCTBUM C py-
KOBOACTBOM N0 3KCM/yaTaumuu
npousBoauTens Kotia/ ropen-
KW

Mpy HecoGAtofeHUM
yKa3aHWi MOeET 6bITb
HaHeceH GU3UYECKUI UK
marepuabHbii yuiep6.

S pristrojem MBC
smi pracovat pouze
kvalifikovani odbornici.

Chrante povrch priruby.
Srouby utahnéte k¥izem.
PFi montazi odpojte
privod proudu!

Mezi MBC a vytvrzenym
zdivem, betonovou
sténou nebo podlahou
nesmi byt pfimy kontakt.

Zkontrolujte, zda z
vedeni impulsti nemize
proudit zpét do MBC
zadny kondenzat.

Po demontazi nebo
prestavbé dili pouzijte
vzdy nové tésnéni.

Kontrola tésnosti
potrubi: Zavrete kulovy
kohout pred MBC.

Po ukonéeni praci na
MBC: proved’te kontrolu
tésnosti a funkce.

Nikdy neprovadéjte zadné
prace, neni-li odpojen
pfivod plynu a proudu.
Pouzivani otevieného
ohné je zakazano.
Dodrzujte mistni predpisy.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
pfiruckou vydanou vy-
robcem kotle/horaku.

PFi nedodrzeni téchto
pokynti mlize dojit

k ohroZeni zivottli a
poskozeni véci.

Wszelkie czynnosci
dotyczace MBC winny
by¢ wykonywane przez
fachowy personel.

Chroni¢ powierzchnie
kotnierzy.

Dokrecaé sruby na
krzyz.

Nie dopuszczaé¢ do
bezposredniego
styku ze scianami
murowanymi,
betonowymi i
posadzkami.

Nie wolno dopuscié

do przedostania si¢
kondensatu z linii
impulsowych z powrotem
do urzadzenia MBC.

Po demontazu czesci,
do ponownego montazu
nalezy uzy¢ nowych
uszczelek.

Do préby szczelnosci
orurowania: zamkna¢
zawor kulowy przed
korpusem MBC.

Po zakonczeniu prac
nad MBC nalezy
wykona¢ probe
szczelnosci i funkcjo-
nowania.

Nie nalezy nigdy
wykonywac robét pod
cisnieniem gazu ani

pod napieciem pradu.
Unika¢ otwartego ognia.
Przestrzegac lokalnych
przepisow.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowa¢ zgodnie
z instrukcja obstugi pro-
ducenta kotta / palnika.

Nieprzestrzeganie
powyzszych instrukcji
moze spowodowaé
zra-nienia osob i
uszkodzenia sprzetu.

MBC lizerinde sadece
uzman personelin
calismasina izin
verilebilir.

Flang yiizeylerini
koruyunuz. Vidalari
enine sikilagtiriniz.
Gerilimsiz olarak
kurulmasina dikkat
edin!

MBC ile sertlesmek
lizere olan tuglalarin,
beton duvarlarin ya

da zeminin arasinda
dogrudan temas
olmamasina dikkat edin.

MBC* ye Emiilsiyon
hattan kondensatin geri
akmamasini temin edin.

Parcalari demonte ve
monte ettikten sonra her
zaman yeni sizdirmaz
contalar kullanin.

Boru hatti sizinti (kacak)
testi: MBC gévdesinin
yanindaki bilyali vanayi
kapatin.

MBC lizerinde
yapilan calismanin
tamamlanmasindan
sonra, bir sizinti ve
fonksiyon testi yapin.

Eger gaz basinci veya
gerilim mevcut ise asla
calisma yapmayin. Acik
alev olmamali. Yerel
diizenlemelere uyunuz.

Tum ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
firnimalatcisininigletme
kilavuzuile uyumlu olarak
yapiniz.

Eger bu talimatlara
uyulmaz ise, sonu¢
kisisel yaralanmalara
ya da miilkiyete hasar
verilmesine neden
olabilir.
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[upextvsa  EC no  obopynosarmio,
pabotaiolemy nog gasnexuem (PED) u
[IupexTvsa EC o 3HEproahdexTvBHOCTH
3panuit (EPBD) TpebyloT perynapHbix
NPOBEPOK  [EHEPATOpoB  Tenna  AnA
JOATOCPO4HOT0  0BECTIEYEHIS  BBICOKOM
NPOM3BOAUTENBHOCTA WU MUHWMA/IBHOIO
BOLEVICTBIA HA OKPYHaIOLLYHo Cpeay.
Mo McTeueHuH Ux CpoKa CAyGBbI
C/IeAYeT NPOU3BOANTL 3aMeHy
KOMMNOHEHTOB, 06ecneuBatoLLIUX
6esonacHocTb pabotbl. Ira
PEHOMEHALWA KacaeTCA TONbKO
HarpeBaTe/lbHbIX YCTaHOBOK, a He
C/y4aes TennoBoit 06paboTku.
DUNGS pexomeHpyer 3amery
CONIACHO AaHHbIM U3 CRIepytoLLeit
Tabauubl:

@®

Smémice o tlakovych zafizenich
(PED) a smémice o energetické
G¢innosti v budovéch (EPBD)
pfedepisuji pro tepelné generé-
tory pravidelné revize, jejichz cilem
je zajistit dlouhodoby provoz s pokud
mozno co nejvy$§im koeficientem
vyuzitelnosti, a potazmo co mozna
nejmenaimi negativnimi dopady na
Zivotni prostfed.

Existuje nezbytnost vymény
komponent, relevantnich pro
bezpecnost, po dosazeni doby
jejich Zivotnosti. Toto doporuceni
plati pouze pro topna zafizeni a
ne pro aplikace termoprocesu.
DUNGS doporuéuje vyménu
podle nasledujici tabulky:

DUNGS"

Combustion Controls

Dyrektywa  dotyczaca  urzadzen
ciénieniowych (PED) i dyrektywa w
sprawie charakterystyki energetycznej
budynkow (EPBD) wymagaja regularnej
kontroli - generatorow ciepta w celu
trwatego  zapewnienia  wysokiej
efektywnodci w wykorzystaniu energii i
minimalnego  obcigzenia  $rodowiska.
Po przekroczeniu okresu
uzytkowania istnieje koniecznos¢
wymiany elementéw istotnych dla
bezpieczenistwa. Niniejsze zalecenie
obowigzuje tylko dla urzadzen
grzewczych, a nie dla zastosowan

Basingli cihaz yénetmeligi (PED) ve
binalarin toplam enerji verimiilii ile
ilgili yénerge (EPBD) yiiksek verimin
ve dolayisiyla distk cevreye
emisyonlarinn -~ uzun  vadede
sadlanmasi igin 1si Ureteglerinin
dizenli olarak kontrol edilmesini
dngdrmektedir.

Giivenlik agisindan énemli
parcalarin, 6ngériilmiis azami
kullanma siireleri sona erince
degistiriimesi gereklidir. Bu
oneri sadece kalorifer tesisleri
icin gecerlidir, termoproses

procesow termicznych. DUNGS  uygulamalari icin degil. DUNGS,
zaleca wymiang zgodnie z nizej asagidaki tabloya gore degitirme
przedstawiong tabela: islemi yapilmasini énerir:

HomnoHeHTbI, oTBevawLme 3a 6e30MacHOCTb CpOK Cc/y#6bl B 3aBUCUMOCTH OT KOHCTPYKuuKU | CtaHgapt CEN
Komponenta, relevantni pro bezpeénost Navrhova zZivotnost Norma CEN
Elementy istotne dla bezpieczenstwa Uwarunkowany konstrukcyjnie cykl zycia Norma CEN
Giivenlik agisindan 6nemli parcalar Yapidan kaynaklanan caligsma émri CEN normu
Kon-Bo uuknos Bpemsa [net]
Pocet cyklt ¢as [letech]
Liczba cykli Czas [lat]
Déngl sayisi Zaman [yil]
Cuctewmbl MCTIbITaHNA KnanaHos / Sygtemy zkpusem ventilu 250.000 10 EN 1643
Systemy kontroli zawordw / Valf test sistemleri
a3/plyn/ Gaz
Pene pasnenus / Hlida¢ tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat 50.000 10 EN 1854
Boaayx/Vzduch/Powietrze/Hava
Pene gasnenns / Hlidag tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat 20 19 Al
Bbikntoyarenb, cpabatbiBaroLLmii Npyn CHUMKEHWN JaBnenua / vypinad
nedostatku plynu / Czujnik niedoboru gazu / Gaz eksik salteri N/A 10 EN 1854
HoHTponnep ropenus / manager spalovani EN 298 (ras/plyn/ Gaz)
Menedzer paleniska / Atesleme yoOneticisi 250.000 10 EN 230 (Macno/olej/
Olej/Yag
Y gatumK nnameHu’ 10.000
UV ¢idlo plamene’ Kon-Bo yacos
Czujnik zaniku ptomienia UV" N/A paGoTbl .
UV alev sezici' Provozni hodiny
Godziny pracy
Isletme saatleri
Perynsatopbl gaBnenus rasa' / Regulatory tlaku plynu? N/A 15 EN 88-1
Regulatory cisnienia gazu' / Gaz basinci ayar cihazlan' EN 88-2
[a30BbIN K1anaH ¢ CMCTEMOM KOHTPOJIA KlanaHoBs? nocse yCTaHOB/IEHHOM OLLMOKM
plynovy ventil se systémem na pfezkuSovani ventil(i? po detekci chyby EN 1
X . o . 643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworéw po wykryciu btedu
Valf kontrol sistemine sahip gaz valfi? Hata algilandiktan sonra
[a30BbIN K1anaH 6e3 cMcTeMbI UCTIbITaHWA KaanaHos? / Plynovy 50.000 - 200.000
ventil bez systému zkouSeni ventilu? / Zawér gazowy bez systemu B 3aBMCUMOCTH OT
kontroli zaworu? / HOMMWHaJIbHOro AMameTpa 10 EN 161
Valf test sistemsiz gaz valfi? dle jmenovité svétlosti
zaleznie od $rednicy znamionowej
genislig bagh
CucTema coeauHeHus rasa ¢ Bosayxom / Systémy smési plynového paliva EN 88-1
a vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine N/A 10 -
; : EN 12067-2
sistemleri
d YxyaLwaroLmecs sKcrnyaTauMoHHblE XapaKTeEPUCTUKN BCIEACTBME cTapeHns / ZhorSovani provoznich vlastnosti casem
Pogarszajace sie wtasciwosci eksploatacyjne wskutek starzenia / Eskimeden dolayi ¢alisma 6zelliklerinin dusmesi
2 lasbl cemeicts |1, 111 / Rodiny plynt I, Il / Rodzaje gazu Il, Ill / Gaz sinifi Il 1l
N/A He npumeHumo / nehodi se / nie dotyczy / uygulanamaz

®upma coxpaHseT 3a co60¥ NpaBo Ha M3MeHeHWA, NPOBOAWMbIE B MPOLLECCE TEXHUYECKOTO COBEPLLEHCTBOBaHMA. / Zmény, které slouZi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

AQMUHUCTPALMA U

npo1M3BoOACTBO Karl-Dungs-Platz 1

Karl Dungs GmbH & Co. KG

Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
Idare ve isletme

D-73660 Urbach, Germany
Telefon+49 (0)7181-804-0

Telefax +49 (0)7181-804-166

MouToBbIN agpec
Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny
Yazisma adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf
e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com
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MbI LEHUM KaXKOoro KrMeHTa 1 npeanaraem LWMPOKNN aCCOPTUMEHT NMPOayKLNUK.
O6opynoBaHne COOTBETCTBYET BCEM AMPEKTMBAM 6€30NacHOCTM U UMeeT Heobxoanmble
nuueHsuun. beictpaa goctaeka no Bcen Poccun n CHIT. CamoBbIBO3 co cknaga B Mockse.
KBanuduumpoBaHHble cneunanumcTbl BCerga rotoBbl MPOKOHCYNbTUPOBAThL U NOMOYb
nonobpartb HyXXHble 3anyacTtu. [loBepbTECH HALLEMY MHOIOMIETHEMY ONbITY U HAAEXHOCTHU
noctasok! MHTepHeT-marasuH "Gtksnab".

OcTanucb BonpocobI?
Hy>xHo nogoOpaTtb nnu 3akasartb getanb?

Email

order@gtksnab.ru

TenedpoH
+7 (495)131-5749

Whatsapp
+7(985) 991-80-53

Telegram

@gtksnab




